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steel flue
condotto in acciaio
Rauchrohr aus schwarzem Stahl

platine d'accrochage
attachment plate
piastra per modelli a parete
Aufhangeplatte fir Wandmodelle
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290

trappe de vidange des cendres

420
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@ 700

’ < vis de centrage

centering screws

Ausrichtschrauben

‘ - grille - grate - Griglia - Rost
610

ash removal hatch
tappo per lo svuotamento delli ceneri
Aschenlade

<3—— cahier d'installation
installation handbook
manuale d'installazione
Installationshandbuch
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air ambiant - ambiant air
aria ambiante - Raumiuft

ventilation suPpIementalre
additional ventilation
ventilazione supplementare
zusétzliche Hinteridiftung

1O/20.mml... .




émifocus dv outdoor

Distances de sécurité par
rapport aux matériaux
combustibles.

Safety clearance distances from
combustible materials.

Mindestabstand hinsichtlich der
brennbaren Materialien.

Distanze di sicurezza da ogni materiale
combustibile.

distancias de seguridad con relacién a
los materiales combustibles

Veilige afstand tot brandbaar materiaal.

Sikkerheds afstand til braendbart
materiale.

OHUTU KAUGUS
POLEVMATERJALIDEST.

Suojaetdisyydet palava-aineiseen
materiaalin.

arnooTdosiq acpaleiag amd eGPAekTa
UAIKA.

Biztonsagi tavolsag gyulékony
anyagoktol.

Drosa distance no viegli uzliesmojosiem
materialiem.

Leistinas saugus atstumas nuo degiy

medziagy.

Distanzi li jridu jithallew minn kull
materijal li jista jagbad.

Minimalne odlegtosci bezpieczenstwa od
materiatow palnych.

Distancias de seguranca em relacao aos
materiais combustiveis.

Bezpeénostna vzdialenost od horPavych
materialov.

Varnostna razdalja glede na vnetljive
materiale.

Siakerhetsavstand fran brinnbart
material.

Bezpecnostni vzdalenost od hoflavych
materiala.
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|:] matériaux combustibles
|:] combustible materials

[ ] materiali combustibili

|:] brennbares Material

matériaux incombustibles et non
dégradables sous l'effet de la chaleur

- non combustible and heat resistant
materials

- materiali incombustibili o non
degradabili sotto I'effeto del calore

- nicht brennbares und feuerbesténdiges
Material




